Ol-Ausscheide-Gerit

Extracteur d‘huile

Oil removing system



Serie M ¢ Série M

Bandskimmer
Aluminiumgehause
Olférderndes Spezialband
Kleiner Raumbedarf
Preiswerte Anschaffung

Einfacher und kostengiinstiger Betrieb

Einbau

Der Ol Skimmer wird tiber dem Fliissigkeitsbehalter be-
festigt, idealerweise auf der dem Flussigkeitseinlauf gegen-
uberliegenden Seite. Das Geréat wird mit einem Flacheisen
an der Aluminiumfiihrung aufgehangt und mit einer Klemm-
schraube befestigt. An den Auslaufstutzen wird der Auslauf-
schlauch angebracht, der in ein Auffangbecken geleitet wird.
Das Gerat wird mittels Trasnformer je nach Version an eine

Stromquelle von 230 V oder 120 V angeschlossen. Die Antriebs-

M 100

Extracteur a bande
Boite en aluminium
Bande spéciale oléophile
Construction de faible encombrement
Appareil a bas prix
Fonctionnement simple a peu de frais
—

Installation

L‘appareil est installé au-dessus du bac, de préférence
opposé a I'entrée du liquide. L'extracteur de I'huile peut
étre fixé avec une barette qui traverse le guidage en
aluminium. Le tube de sortie de I'huile est fixé au raccord
avec une bride et il conduit dans le récipient. Selon la

version, l'appareil doit étre connecté avec le transformateur

a une alimentation monophasée 230 V ou 120 V.

Il ne faut pas tourner le rouleau d‘entrainement dans le sens inverse!

e Series M

Belt skimmer
Aluminum case
Oil-feeding special belt
Construction requires little space
Low priced system
Simple and low-cost operation
—

Mounting

The Oil Skimmer system is mounted above the liquid
container, preferably on the opposite side of the liquid
inlet. The Skimmer can be fixed with a steel bar which
is guided through the aluminum holder. The outlet hose
is attached to the outlet connection piece which is

led into a setting tank. By means of a transformer, the device

is connected to a power source of either 230 V or 120 V.
The pulley must not be moved backwards!

rolle darf nicht gegen die Motordrehrichtung gedreht werden!

Technische Daten « Caractéristiques * Model Specifications

Modell + Modéle « Model M 40 M 100
Leistung * Capacité * Effect:
(Liter Leckal/h) « (Litre d'huile/h) « (It leakage oil/h) ca. 4 ca.8
Scheibe ¢ Disque * Disk:
Bandart « Type de bande « Type of belt Standard Standard
Léange « Longueur « Lenght  (Original 800 mm) max. 3300 mm max. 4500 mm
Breite « Largeur « Width 40 mm 100 mm
i iefe « P d'i * Immersion depth max. 1500 mm max. 2000 mm
Antrieb « il * Driving
Transformer VAC + Transformateur VAC + Transformer VAC
120V /60 Hz 120V /60 Hz
230V /50 Hz 230V /50 Hz
Anschlusskabel + Cable « Cable ja«oui-yes ja«oui-yes
Gehiuse ¢ Boite * Case dimensions:
Lénge / mit Antriebsrolle « Longueur / avec rouleau « Length / with pulley 58/105 mm 58/175 mm
Breite « Largeur « Width 75 mm 75 mm
Héhe + Hauteur « Height 80 mm 80 mm
Gewicht « Poids « Weight: 1.2kg 29kg
g * = Standard Standard
Option « Option « Option Timer Timer
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